
Д О ГО В ІР № $£ 
на технічне обслуг овування та ремон  

транспортних засобів

м. Полтава ' ґ

Замовник:.. А ^  0 ^
що діє на підставі ___________________________________  , з одног о боку, та
Виконавець: ФОН Белиба А. М.____________ . яке має статус платника єдиного податку, в
особі директора Белиби А нтона  М иколайовича, який д і є  на підставі Статч г\. з і н ш о ю  ооку,  падалі 
разом Сторони, уклали цей Договір  на технічне обслуговування та ремогп і  ранснорі них засобів 
(далі- Договір) про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Виконавець зо б о в ’язується виконувати ремонт та технічне обслуговування (далі «роботи») 
транспортних засобів Замовника (далі -  «ДТЗ»), а також  використовувати при наданні послуг запасні 
частини та матеріали, а Зам овник зоб ов ’язується своєчасно сплачувати виконані роботи, запасні 
частини та матеріали на умовах, визначених цим Договором.

2. Умови проведення робіт
2.1. Роботи виконуються відповідно до Замовлення-і Іаряду. який підписується представниками 
Сторін і є нев ід ’єм ною  частиною цього Договору. Н ар я д ах -Замов.зеннях та  Актах виконаних 
робіт зазначається перелік виконаних робіт та їх вартість, перелік та вартість використаних запасних 
частин та допом іж них матеріалів, що використовує Виконавець, перелік деталей та матеріалів,  
наданих Замовником для виконання робіт, а також  терміни виконання робі т. Роботи виконуються за 
умови пред'явлення Зам овником  наступних документів:

- документа, що засвідчує особу Замовника (паспорт, посвідчення для фізичних осіб і довіреніст ь 
для представників ю ридичних  осіб);

- свідоцтва про реєстрацію  ДТЗ;
- документа, який п ідтверджує право Замовника на користування ДТЗ, якщо він не є його 

власником.
2.2. За відсутності на складі потрібних для здійснення ремонту запасних частин та матеріалів 
Виконавець замовляє їх за умови оплати відповідно до цього Договору. ! Іри цьому, термін виконання 
ремонтних робіт, за  письмовим погодженням з Замовником, збільшується  на термін поставки 
запасних частин та матеріалів.
2.3. Виконавець має право виконувати роботи, що безпосередньо не передбачені Замовником, але 
необхідні для безпечного використання ДТЗ Замовником, і вартість яких не перевищує початково 
визначену у Наряді-Замовленні суму більше, ніж на 10 %. У разі виникнення необхідності 
виконання додаткових робіт, не передбачених договором (нарядом-замовленням) на суму більше, 
ніж 10%, складається дефектна відомість. Виконавець письмово повідомляє про 
це Замовника протягом 2 (двох) робочих днів. Виконавець зо бов ’язаний попередньо узгодити з 
Замовником виконання таких робіт та замовлення запасних частин та  матеріалів.
2.4. В разі відмови Замовника від виконання робіт, які є необхідними для  б езп ечн о ю  використання 
ДТЗ, Виконавець не несе відповідальності за наслідки його подальш ого використання та завдану 
таким ДТЗ Замовнику т а третім особам шкоду.
2.5. На вимогу Замовника, при виконанні робіт, можуть бути використані запасні частини та 
матеріали, надані Замовником. Виконавець в такому разі не відповідає за наслідки використання 
таких запасних частин та матеріалів та  завдану шкоду.  Па надані Замовником запасі.,  частини га 
матеріали гарант ія Виконавця не поширю ється.
2.6. Деталі, що були замінені в процесі ремонту Д ТЗ, за баж анням  Замовника повертаються 
Замовнику в момент от римання ДТЗ з ремонту.
2.7. Деталі, замінені в порядку гарантійного обслуговування, а також  замінені деталі, що не були 
отримані Замовником в момент отримання ДТЗ з ремонту, утилізуються ; подальшому поверненню 
не підлягають.



2.8. Після закінчення робіт  ДТЗ видається особі, уповноваж еній  Замовником на його отримані- ,  

Підставою для видачі Д ТЗ є довіреність.
2.9. У повноваж ений на отримання ДТЗ з ремонту представник Зам овника зобов 'язаний також 
прийняти виконані Виконавцем роботи з ремонту та технічного  обслуговування згідно Наряду- 
Замовленні, ш ляхом підписання Акту виконаних робіт. Сторони домовились вважати належним 
чином уповноваж еними представниками Сторін з питань прийняття виконаних робіт осіб, що 
підписують від імені Сторін Наряд-Замовлення та Акт виконаних робіт.
2.10. Гарантійні терміни  на виконані ремонтні роботи зазначаю ться в Актах виконаних робі т.
2.11. В разі виявлення недоліків виконаних робіт протягом встановлених гарантійних термінів. 
Виконавець зоб ов ’язаний усунути їх  власними силами та  за власні кошти за умови, що такі недоліки 
виникли з причини неякісного виконання робіт Виконавцем або застосування ним неякісних 
матеріалів (запасних частин) і не є наслідком неправильної експлуатації ДТЗ Замовником. 
Зазначений пункт, за ум ови  якісного виконання робіт Виконавцем, не поширю ється на випадки 
несправностей ДТЗ, що виникли внаслідок застосування запасних частин та матеріалів згідно п. 2.5. 
цього Договору.
2.12. Послуги, які надаються у присутності Замовника без надання Виконавцем гарантійних 
зобов'язань (підкачування пневматичних шин, роботи щ озмінного технічного обслуговування, 
діагностичні роботи без втручання у конструкцію ДТЗ тощо), можуть оформлятися лиш е видачею 
платіжного документа, що засвідчує оплату робіт.

3. Права га обов’язки Сторін
3.1. Виконавець зо б о в ’язаний:
3.1.1. Забезпечити своєчасне і якісне виконання робіт з ремонту та  технічного  обслуговування ДТЗ 
Замовника у відповідності з вимогами експлуатаційної, ремонтної, технологічної документації, 
нормативних докум ентів  та за умовами Договору. Технологічна документація  затверджується в 
у стан о в л е но м у по р я д  к у .
3.1.2. Забезпечити рем онт та  технічне обслуговування Д ТЗ необхідною  кількістю запасних частин, 
паливо-мастильних матеріалів, тощ о, за умови їх наявності на складі Виконавця, окрім випадків 
передбачених п.2.5 Д оговору ;
3.1.3. За відсутності потрібних запасних частин, паливо-мастильних матеріалів на складі та за умови 
виконання Замовником умов оплати, здійснити замовлення потрібних матеріалів (запасних частин) та 
забезпечити їх поставку;
3.1.4. Забезпечувати схоронність переданого Замовником для виконання ремонту та технічного 
обслуговування ДТЗ;
3.1.5. Виконувати роботи в строки, визначені в Наряді-Замовленні на виконання робіт, за умови 
наявності у Виконавця всіх необхідних запасних частин та матеріалів;
3.1.6. В разі виявлення непридатності наданих Замовником матеріалів та запасних частин негайно 
попередити Зам овника про можливі наслідки їх використання та призупинити виконання робіт до 
прийняття узгодж еного  з Замовником рішення. Якщо Зам овник відмовляється від прийняття 
узгодженого рішення щодо усунення виявлених у процесі надання робіт обставин, які негативно 
впливають на безпечність ДТЗ, Виконавець може відмовитися від виконання робіт згідно Наряду- 
Замовлення і вимагати відшкодування витрат, отриманих унаслідок часткового виконання робіт, 
згідно із законодавством.
3.1.7. Надавати можливість Замовнику особисто візуально контролю вати виконання робіт за умов 
додержання вимог безпеки з охорони праці, передбачених законодавством. М ожливість візуального 
контролю забезпечується В иконавцем  у спосіб, визначений останнім.
3.2. Замовник зобов 'язаний:
3.2.1. Своєчасно та  в повном у обсязі здійснити розрахунок згідно Н арядів-Замовлепь та Актів 
виконаних робіт, на ум овах  визначених Договором;
3.2.2. Прийняти виконані роботи, а також  забезпечити вивезення Д ТЗ з територ ії  С ТО  Виконавця не 
пізніше 3 (трьох) календарних днів з дня отримання усного телеф онного  повідомлення про 
закінчення робіт, а у разі неотримання без поваж них причин Д ТЗ у вказаний термін - в ідшкодовувати 
Виконавцю вартість їх збереження згідно з п. 5.5. Договору.



4. Вартість робіт та порядок здійснення р о з р а х у н к ів
4.1. Вартість робіт, запасних частин та матеріалів зазначається в Акті виконаних роб що
складається В иконавцем після проведення ремонту та технічного  обслуговування автомобіля і 
підписується представниками обох Сторін та  у рахунку-фактурі згідно п.4.2.
4.2. Замовник сплачує В иконавцю  вартість визначених робіт, запасних частин, паливно-мастильних 
матеріалів протягом 3 (трьох) банківських днів з дати підписання акту виконаних робіт та виписки 
рахунку-фактури, а В иконавець  зо б о в ’язаний видати Замовнику податкову накладну.
4.3. В разі перевищ ення вартості ремонту понад 7.000,00 (сім тисяч) гривень разом з ІІДВ, Замовник 
зобов’язаний сплатити 100% вартості запасних частин, необхідних для виконання заявлених роби , 
згідно рахунку-фактури, який надається Замовнику до початку виконання робіт. Після виконання 
робіт Виконавець зо б о в ’язаний передати ці роботи Замовнику ш ляхом підписання Акту виконаних 
робіт, який зо б о в ’язаний сплатити В иконавцю  решту суми, визначеної в Акті виконаних робіт, на 
підставі додаткового рахунку-фактури Виконавця протягом 3 (трьох) банківських днів з дати 
підписання Акту виконаних робіт  та  передачі зазначеного рахунку-фактури Замовнику.
4.4. За відсутності потрібних запасних частин, паливо-мастильних матеріалів на складі, Виконавець 
здійсню є замовлення потрібних матеріалів (запасних частин) та забезпечує їх поставку за умови 
надходження від Зам овника попередньої оплати у розмірі 100% вартості зазначених матеріалів 
(запасних частин) на підставі наданого рахунку-фактури.
4.5. За цим Договором, Зам овник може отримувати знижки на роботи, запасні частини та матеріали

авця розмірах.

5.1. За невиконання або неналеж не виконання об ов ’язків за цим Д оговором винна Сторона несе 
відповідальність у відповідності з вимогами чинного законодавства України.
5.2. У  випадку затрим ки оплати строком в 7 (сім) днів Замовник зо б о в ’язаний сплатити Виконавцю 
суму заборгованості з урахуванням: встановленого індексу днів інфляції за весь час прострочення 
платежу, а також  10 (десять) відсотків річних від суми простроченого платежу, пеню, що 
обчислюється від суми простроченого платежу, у розмірі подвійної облікової ставки МНУ. що діяла у 
період, за який сплачується пеня, за кожен день прострочення платежу.
У випадку непогашений грош ової заборгованості протягом 30 (тридцяти) календарних днів і б ільше з 
моменту виникнення тако ї заборгованості, Замовник зобов'язаний додатково (крім нені) сплатити на 
користь і на вимогу Виконавця ш траф  у розмірі 10% (десяти відсотків) від вартості заборгованеєі і.
5.3. Виконавець, в разі допущ ен ого  з власної вини прострочення передачі ДТЗ Замовнику, сплачує 
неустойку в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартос ті робіт за кожен день прострочення.
5.4. В разі відмови Зам овни ка  від запасних частин, що були замовлені безпосередньо для виконання 
робіт за Н арядом -Зам овленням  та  за згодою Замовника, відповідно до н. 4.3. цього Договору, 
Замовник сплачує В иконавцю  ш траф  в розмірі 20%  від перерахованого В иконавцю  авансу. 
Зазначений ш траф  утримується  з коштів, що були перераховані Замовником для придбання запасних 
частин та матеріалів. Решта отриманого від Замовника авансу підлягаю ть поверненню в с ір о к  не 
пізніше 15 календарних днів з дня отримання письмової відмови Замовника.
5.5. Якщо Зам овник без поваж них па те причин не з ’являється для отримання Д ТЗ від Виконавця 
протягом встановленого п.3.2.2 цього Договору терміну, він зо б о в ’язаний оплатити послуги по 
зберіганню ДТЗ, починаю чи з наступного дня після закінчення відведеного для отримання ДТЗ 
строку, виходячи з розрахунку 120 (сто двадцять) грн. за кожен календарний день прострочення.
5.6. У випадку поруш ення (невиконання та/або неналеж ного виконання) Замовником своїх 
зобов'язань по оплаті за  виконані роботи, Виконавець в якості оперативно-господарської санкції в 
односторонньому порядку має право призупинити виконання робіт за цим Договором без 
застосування до нього ш траф них санкцій згідно Договору. У  випадку порушення (невиконання 
та/або неналежного виконання) Замовником своїх зобов»язань по оплаті за виконані роботи. 
Виконавець в якості оперативно-господарської санкції вправі в односторонньому порядку з м і н и т и  

порядок оплати, перевівши Зам овника на 100% попередню оплату за виконані роботи.
5.7. У випадку поруш ення (невиконання та/або неналеж ного виконання) Замовником своїх 
зобов'язань по оплаті за виконані роботи, Виконавець, в якості забезпечення виконання зобов'язання, 
на підставі статті 594 Ц КУ, має право притримати транспортний засіб Замовника до моменту 
здійснення ним повної оплати за виконані роботи, запасні частини та матеріали згідно умов 
Договору.



6. Форс-мажорні обставини
6.1. Сторони звільняю ться від відповідальності за невиконання або неналежне виконання умов цього 
Договору, якщ о таке невиконання (неналежне виконання) є результатом дії форс-маж орних обставин.
6.2. Під ф орс-маж орними обставин Сторонами розуміються: стихійні лиха  (землетруси, зсуви, повені 
тощо), погодні явищ а та  ум ови  (зливи, шквали, урагани, смерчі тощо), пожежі, війни та військові 
дії, громадські заворуш ення, а також  інші обставини, що знаходяться поза контролем виконуючої 
Сторони, за умови, що така  С торона не могла передбачити та усунути д ію  таких обставин наявними 
у неї засобами та за умов, що для неї склалися.
6.3. Про виникнення (припинення) форс-маж орних обставин Сторона, для якої вони виникли, 
зобов 'язана письмово повідомити іншу Сторону не пізніше 10 днів з дня виникнення (припинення) їх 
д ії та надати відповідний докум ент держ авного органу влади про підтвердження існування таких 
обставин. В іншому випадку, Сторона не має права посилатися на такі обставини, як на форс- 
мажорні.
6.4. Дія форс-маж орних обставин автоматично подовжує строк виконання зо б о в ’язань за Договором, 
за умови своєчасного повідомлення про їх  виникнення.

7. Інші умови
7.1. Стосовно питань, що безпосередньо не врегульовані цим Д оговором , Сторони керуються чинним 
законодавством У країни.
7.2. Всі суперечки, що виникаю ть в процесі реалізації полож ень цього Договору,  вирішуються між 
Сторонами ш ляхом переговорів, а і? разі недосягнення згоди - у судовому порядку, відповідно до 
чинного законодавства України.
7.3. Виконавець має право надавати копію цього Договору, а також  первинні документи (або їх 
копії), складені на його виконання, податковим та  іншим органам виконавчої влади, контролюючим 
компаніям, банківським, аудиторським та  іншим установам, що зд ійсню ю ть аудит чи оцінку 
діяльності Виконавця.
7.4. Відповідно до Закону У країни «Про захист персональних даних» від 01.06.2010р. № 2297- VI 
(далі -  Закон) Замовник погоджується на вклю чення та обробку його персональних даних її базах
персональних дан их     _____________   • відповідно до мети їх зібрання, визначеної
в таких базах персональних даних. Також  даним Замовник підтверджує, що його ознайомлено 
Виконавцем з правами, наданими йому відповідно до Закону у з в ’язку із включенням його 
персональних даних  до баз персональних даних. Інформація про порядок обробки персональних 
даних в базах персональних даних, їх  м ісцезнаходження, мету зібрання, зміст персональних даних 
Замовника, перелік с у б ’єктів, котрим можуть бути передані персональні дані Замовника, долучені до 
баз персональних даних, Зам овнику відомо та  зрозуміло, надано ним за власною  згодою без будь- 
яких застережень та обмежень.
Замовник засвідчує та  гарантує, що будь-які персональні дані про будь-яких фізичних осіб, які були 
або будуть передані Замовником Виконавцю, були отримані та  знаходяться у користуванні 
Замовника правомірно відповідно до вимог чинного законодавства України. Замовник засвідчує і 
гарантує, що він має всі необхідні правові підстави для передачі вищ евказаних персональних даних 
Виконавцю для їх подальш ої обробки Виконавцем з метою виконання зо б о в ’язань, без будь-якого 
обмеження строком та способом, у т.ч. для їх використання і пош ирення, зміни, передачі чи надання 
доступу до них третім особам у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також 
для передачі В иконавцем персональних даних для обробки третім особам та здійснення відносно них 
будь-яких інших дій, якщ о це п о в ’язано із виконанням зо б о в ’язань та/або із захистом прав 
Виконавця, або якщ о це необхідно для реалізації Виконавцем  прав та об ов ’язків, передбачених 
законом. Право Замовника на передачу В иконавцю  вищ евказаних персональних даних нічим не 
обмежене і не поруш ує права су б ’єктів персональних даних та інших осіб.
7.5. Договір укладено українською  мовою в двох автентичних примірниках, що мають однакову 
юридичну силу, по одному для кож ної з Сторін.
7.6. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору є чинними лиш е в разі їх викладення в 
письмовій формі, а також  в разі схвалення та  підписання повноваж ними представниками, скріплення 
печатками Сторін цього Договору.
7-7- Договір набуває чинності з моменту його підписання, скріплення печатками Сторін і діє до "М '

ШсЛ К)/%. включно. Строк дії Договору щорічно продовжується відповідно до умов ГІ. 7.8.

ФУ-
7.8. У разі відсутності до дати закінчення чергового строку д і ї  Д оговору офіційного письмового
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повідомлення рекомендованим листом від будь-якої із сторін до іншої сторони про небажання 
продовжувати договірні відносини, строк дії цього Д оговору вважається кожного разу автоматично 
продовженим до 31 грудня наступного року вклю чно.У разі, якщ о на момент закінчення чергового 
строку дії Д оговору та  наявності заяви від однієї із сторін про небажання продовжувати подальші 
договірні відносини, сторонами не виконані будь-які взаємні зобов'язання, Договір продовжує діяти 
до виконання сторонами всіх взаємних зобов'язань і проведення остаточних розрахунків між 
сторонами.
7.9. Договір може бути припинений за письмовою  заявою  будь-якої з Сторін, поданою не пізніше, 
ніж за ЗО календарних днів до дати припинення Договору. В разі припинення дії Договору. Сторони 
зобов’язані зд ійснити повний розрахунок згідно Н аряду-Замовлення та  Акту виконаних робіт, 
відповідно до умов Договору.

В.Адреси місцезнаходжень, банківські реквізити і п ід п и си  С тор ін

Виконавець
Ф О Л  Б с л и б а  А. М. __
3 6 0 0 0 .  м . П о л т а в а  вул . С л ф о п е й с ь к а  9г

п /р  №  2 6 0 0 1 0 5 4 6 2 3943
М Ф О  331401


